CASTRO, Léa Maria Frederique de. A Mor-
fo-sintaxe da concessio no portugués
contemporineo. Belo Horizonte, FALE/
UFMG, 1985. Dissertagio de Mestrado,
inédita.

Esse trabalho é uma tentativa de descricdo
dos recursos morfo-sintdticos de que a lin-
gua portuguesa dispSe para a expressio do
pensamento concessivo. Faz-se uma revisio
critica do tratamento dado pelas gramdticas
portuguesas 3 oragio subordinada conces-
siva e a0 adjunto adverbial de concessdo.
Estuda-se a equivaléncia seméntica entre as
estruturas de subordinagffo concessiva e cer-
tas estruturas de coordenagio adversativa,
Finalmente, procede-se a um levantamento
desses recursos em Sdo Bermardo, de
Graciliano Ramos.

COELHO, Maria Auxiliadora Gomes Pinto.
O Leitor ndo-leitor: o texto como espago
de ruptura. Belo Horizonte, FALE/
UFMG, 1985, Dissertagdo de Mestrado,
inédita.

Estudo da leitura nas perspectivas pedagé-
gica e teérica do texto literdrio, a partir da
palavra do leitor-aluno e do leitor especiali-
zado. A validade literdria do texto é defini-
da pela énfase em sua possibilidade de co-
municagdo com o leitor.

FARIA, Antdnio Augusto Moreira de. E o
leitor entende — o papel do conectivo e
na compreensdo de textos. Belo Horizon-
te, FALE/UFMG, 198S. Dissertagio de
Mestrado, inédita.

O objetivo dessa dissertagiio ¢ investigar o
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papel dos conectivos, e mais especificamente
do conectivo e, na compreensdo do relacio-
namento semintico entre sentengas conti-
guas no texto. Verificouse que o conectivo
funciona como recurso suplementar dos es-
quemas de informagdo armazenada pelo
leitor na mente. Quando tais esquemas nio
sio suficientes por si s6s para possibilitar
ao leitor estabelecer relacionamento entre
as informagGes de sentengas contiguss, o
conectivo funciona como pista auxiliar
para o leitor.

GUIMARAES, Maria de Nazaré Serra Silva.
Sintaxe das preposigdes — seu valor na es-
trutura sintagmdtica portuguesa. Belo Ho-
rizonte, FALE/UFMG, 1985. Dissertagio
de Mestrado, inédita.

Nessa dissertagdo de Mestrado, foram exami-
nados os termos preposicionados ligados a
verbos em portugués. Foram tomadas a con-
ceituagiio e as exemplificagGes encontradas
em gramdticas e manuais did4ticos mals em
uso nas escolas, objetivando mostrar que,
na passagem do latim ao portugués, as prepo-
sighes, ao assumirem um valor relacional
dentro do sintagma, devem ter assumido o
valor nocional inerente 20 caso latino. Vi-
ram-se as preposi¢des em conjunto, enquan-
to introdutoras de termos adverbais — adjun-
tos e complementos — de natureza adverbial
ou niio. Procurou-se sugerir uma distribui¢fo
desse elemento de relago em preposiges de
objeto indireto, preposi¢Bes de valor partiti-
vo ¢ semethantes e preposigdes de valor
adverbial. A dissertagdo procura fazer um le-
vantamento de quest3es pertinentes A andlise
dos termos da oragfo, numa tentativa de
fundamentar essa mesma andlise no préprio
processo evolutivo da lingua. Foram estuda-
das especificamente as estruturas que a gra-
mitica tradicional denomina objeto indireto
¢ adjunto adverbial,



